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J o h n .  II. R o w e ,  A n In troduction to  the archaeology of Cuzco. (Expeditions L, 
Southern Peru Peabody M useum , Report N o 2 ), X I I + 6 3  стр., рис., VIII табл, 
Cambridge M ass, 1944 (Papers of the Peabody M useum of American Archaeology 
and Ethnology, Harvard U niversity, v. XXVII, No 2).

Книга является отчетом археологической экспедиции Института андских исследо; 
ваний, раскапывавшей под руководством автора в 1941— 1942 гг. область околс 
г. Куско (Ю жное П еру). Наиболее интересным результатом экспедиции было опре- 
.-деление и предварительное описание новооткрытой доинкской культуры «Чанапата», 
названной по поселению Чанапата, где она была впервые обнаружена. Были уста­
новлены соотношения м еж ду этой культурой и культурами Чавин (Сев. Перу) ь., 
Тиуанаку (Боливия). Датирует автор культуру Чанапата приблизительно XI — XII вв. 
н. э. (стр. 59). Раскопки дали большое число предметов; так, например, найдены 
более 25 тысяч фрагментов керамики, орудия из кости и камня, остатки строений, 
погребения и др. Из числа строений инкского периода был снят точный план «Храма 
Солнца» в Куско (рис. 9) и проведено исследование построек на холме Хуанакаури. 
Кроме того, были обследованы другие поселения инкской эпохи близ Куско: Кори- 
пата. Льяульипата, Муйю Коча, Каракапампа, Пикильякта, Уата и др.

Маленькая, но характерная деталь: книга посвящена автором «отцам-доминикан- 
цам монастыря в Куско». Из этого посвящения видно, в контакте с какими силами 
работают некоторые американские археологи в Южной Америке.

Книга иллюстрирована фотоснимками керамики и построек, а также планами.

Р. Кинжалов

А н т о н и о  П и г а ф е т т а .  Путешествие М агеллана, Перевод с итальянского и 
примечания В. С. Узина. Вступительная статья Я. М. Света. Государственное изда­
тельство географической литературы, М., 1950, стр. 177.

В последние годы Географическое издательство выпустило в свет серию доку­
ментальных описаний и материалов, относящихся к замечательным экспедициям рус­
ских и зарубежных мореплавателей. К их числу относится и рецензируемая книга. 
Это конспект путевых запиве(Г, которые вел участник первого кругосветного плавания 
Антонио Пигафетта (полньМ текст дневника не обнаруж ен). Он содержит изложе­
ние того, что наблюдал автор с момента отплытия экспедиции из Испании 
20 сентября 1519 г. до возвращения 6 сентября 1522 г. оставшихся в живых 18 че­
ловек. Как верно отмечается в вступительной статье, записки Пигафетты «не хро­
ника бесстрастного летописца и не дневники вдумчивого ученого-исследователя. Это 
беглые заметки наивного и любознательного человека, страстного искателя приклю­
чений и наживы». Несмотря на много неточностей, непроверенных и нередко фан­
тастических данных, дневник Пигафетты является одним из лучших источников све­
дений об этой экспедиции. Д о  наших дней сохранилось очень немного свидетельств 
спутников и современников Магеллана. Следует пожалеть о том, что они не вклю­
чены в это издание, что значительно повысило бы его познавательное значение.

В вступительной статье дается краткая биография Пигафетты и характеристика 
значения его записок для правильной оценки эпохи великих открытий, идеализиро­
ванной буржуазными историками и географами. Автор статьи справедливо замечает, 
что записки Пигафетты даю т более правильное представление об этой эпохе, «чем 
досужие упражнения американских и западноевропейских фальсификаторов от науки, 
стремящихся вытравить следы крови и грязи, которыми отмечен каждый шаг пио­
неров первоначального накопления. Записки Пигафетты рисуют подлинные, не при­
украшенные образы этих смелых, жестоких и жадных рыцарей чистогана, поаволяют 
по достоинству оценить их дела и помыслы, дают возможность уяснить подлинный 
исторический смысл заморских предприятий XV— XVI столетий». Д ал ее излагаются 
сведения об экономическом и политическом положении Испании, и- Португалии в 
XV в., о международной обстановке в то время, вызвавшей необходимость поисков 
новых путей на Восток, а также о значении плаваний Колумба, Кабота, Веспуччи, 
Васко да Гамы, Бальбоа, Винсенте Янеса Пинсона, Хуана де Солиса. В заключи­
тельных разделах статьи даю тся биография Магеллана и характеристика его деятель­
ности. особенно в период подготовки к кругосветному плаванию и во время путе­
шествия, а также оценка огромного значения экспедиции.

Примечания уточняют и дополняют текст Пигафетты. На основании других 
источников сообщается состав экипажа экспедиции к моментам отплытия и возвра­
щения ее, описывается ряд упущенных или неверно изложенных Пигафеттой собы­
тий, происшедших во время плавания, приводятся сведения об  упоминаемых им 
личностях и др. Много внимания уделено уточнению географических пунктов, ука­
заны их современные названия, даются также научные определения растений и жи­
вотных, упоминаемых автором.

Наиболее слабую сторону статьи и особенно примечаний, составляют этногра­
фические сведения, число которых совершенно недостаточно.

«Следует иметь в виду,— пишет автор вступительной статьи,— что Пигафетта, 
плоть от плоти человека своего века и своего класса, наблюдая и описывая неведо­
мые дотате страны и живующие в них людей, невольно придавал всему наблюде-


